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) Prézisionsdrehteile GmbH
Gross Prazisionsdrehteile GmbH - Postach 47 - 89556 Bshmenkirch Buchenstrafie 6-8
89558 Bshmenkirch
Magna PT S.p-A. Te]. O 73 32/92 37‘0

Fax 0 73 32/92 37-27
info@gross-drehteile.de
| - 70026 Modugno BA www.gross-drehteile.de

Via dei Ciclamini 4 =

Lieferschein-Nr. ©~ : 19009976
Lieferscheihdatum :; 25.10.2012

Lieferanten-Nr. : 91001108B
) ) Kunden-Nr. 11113
Lieferschein ” Unser Zeichen : af
‘ Seite 171
Wir liefern im Auftrag der Firma Seissenschmidt GmbH: - o
4532 A3
Pos Menge Bestelldaten/ Artikel - Benennung -
1.0 Bestellung: 550003918802 vom 12.09.2018 Zeichen: 412 ’ - ’/_
1.578 Stk Doppelfestrad 3.-5./7. Gang /
Artikel-Code : 251.1.1220.80 )
Charge : 616518 C
Ident - Nr. :+ 035360-20A/550000187+
Zeichnung  : 2511122080/ Index: a
i "Iu
3 Mag.+D.TBA501742+500088 je 526 Stk
Gesamtgewicht : 2.559 kg bruito / 2.367 kg netto
Spedition : Schweitzer
Versandbedingung : Abholung
Lieferbedingung : unfrei C
KUEHNE+NAGEL sl

ACCETTAZIONE MERCE

Quantita dichia-rata:is s \

Quantita effettiva:
'&Q‘(‘\T{ i SFB TlpoImhall.‘ar_.]gio:3

Quantita imballi: )
A ‘EO G Conformita alle schede d'imballey .@_ \
(m Q éé\ Data cov‘trilu: 1' ‘\ \9 " ~ .

Firma s
e
Sitz der Gesellschaft: B6hmenkirch Yolksbank Géppingen Konto: 844 060 03 (BLZ 610 605 00)
Geschdfisfohrer: Thomas Grof3 IBAN: DE10 6106 0500 0084 4060 03, BIC: GENODES1VGP
Registergericht Ulm HRB 54 12 06 Kreissparkasse G8ppingen Konto: 151 099 41 (BLZ 410 500 00)

Ust.-ldent-Nr. DE 198 025 565 IBAN: DEO2 6105 0000 0015 1099 41, BIC: GOPSDESGXXX



# 4

"

1 dor {Name, p— Land} / Expediteur {Nom, adresss, pavs)
Gross Prizisionsdrehteile GmbH

Buchenstr. 6-8&

D-89558 Béhmenkrich

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diesa Beforderung unterliegt trotz einer
gegenteilien Abmachung den

des Ok
i Co transport est soumis, nonohstent totte clavse
gb&eﬂrsien Etsfomn!?g 2’;‘;’;’9 miritesn cantzaire, & la Conventlon relalive au contrat de transport
ngaleniekent Intematlonal des marchandises par rousts (MR}

2 Ernpfanger {Name, Anschiift, Land) / Destinatalre (Nom, adresse, pays)

Magna PT S.p.A

Via dei Ciclamini 4
70026 Modugno (BA)
ltaly

Spedition Schweitzer

1 6 Frachtftihrer {Name, Anschrift, Land) / Transparteur {nom, adresse, pays)

SCHWEITZER GmbH + Co,
Interationzie Spedition KG
Carl-Benz-Strake 23
71634 Ludwigsburg

3 Auslleferunpsott des Gutes J Kleu prava pour la livralson da la marchandise

Modugno (BA)
ltaly

Ort f Lieu

Land / Pays

Nachfalgende Frachifthrer (Name, Anschrift, Land)
1 7 Trensporeurs successiis (nom, adresse, pays)

Bohmenkirch
Deutschland

Criflleu

Land / Pays

oaumitee 25.10.2019

4 Ort und Tag der Ubernahme des Guies / Llau et date de ta prise en chayede la marchandisa

5 Beigefigta Dok te S D

5 Lieferschein (e) (2-fach)

1 8 Vorbehalte und Bamerkurkien der Frachtfilhrer f Résarves et ebservations des transporieurs

Zolchen und Nummem Anzahl der Packstficke Art det Verpackung Bazeichnung des Guies Statistik Nr. Bruttogawicht in kg Umfang
6 Marques et numéros Nombre des colis 8 Moge d'emballage Nature de la marchandise 1 0 No.slatist. 1 1 Poids brut, kg 1 2 chm
20 Magnumb Forged parts 14.545
TBA-501742
Klasse Ziter Buchstabe [ADR)
Classe Chiffre Letira (ADR)
Amwofsungen des Absenders (Zoll- und scnstige ambliche Behandlung) Zu zahlen von Absonder Wahrung mpfanger
1 3 Instructions da l'expediteur (formalités douanleres et aulres) 1 9 A payer par L'exp Monnal, Lo Dastinatal
Fracht / Prix da transport
EmitiBigung / Réduction
Zwischensumma / Sclde
Zuschisga / Supplsments
gebhren f Frals
Songiiges / Divers +
Zut zahlenda Gesamtsumma
Tolal a payer
Riickerstatiung
1 4 Rembousement
1 5 Frachtzahlungsanweisung / Preseription d'affranchissement 20 Bescndere Verginbarungen / Convetions perticulleres
frel
franco
unfrei
Non franka unfrei
Ausgefertigt [n ax . Gut empfangen Datem
21 Etablia & BOhmEnkerh. den 25.10.2019 24 Réceptlgn dos marchandises Dals
Grass Prézislonsdrehteile GmbH kh versichere, dia Waren ins Gemeinschafisaghlet~y am
22 Buchenstr. 6-8 23 au verbringen. SCHWEI'!iEeI!E 8"‘13? o EG e
89558 Bdhmenkirch Internationale Spe "323
Deutschland Carl-Benz-Strale
L heift und Stormpel des Absend Untarschrift und Stempel des FrachfthBa4 Ludwigsburg
(Slgnature el Embr da 'expadieur) {Slgnature ot timbre du transporteur}
Unterschrift tnd Stempel des Empfingers
Benutxter Grenzibargang {Signature et timbre du destinataing)
Angaban zur Ermbtiung der Tarilentfemung 1 des gel
25 mit Grenz@hergangen 28
Frachipfl, Gewicht Tatifstella:
ven bis km inkg Sonderabmaching GEtsrarton Wehmung Frachisatz Befrderur
Veriragspartner des Frachifohrers ist - keln - lmsgewarbe-
26 {relbender Im Slnne des anzuwendenden Tarifs
|
27 Amiliches Kannzalchen Nutzlast In kg
Kiz Lﬁg <e ! & ¥O
Anhiinget Lg ge— gf? 3 Summe
| | National | | Bilateral | i EG CEMT
Benutria Genehmimuna Nr.




CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 19-010013 vom 25.10.2019

Ludwigsburg, 25.10.2018
Seite 1 von 1

AT UMM

-010013

1 Absender / Expeditaur

GROSS GMBH
BUCHENSTRASSE 6-8
89558 BOEHMENKIRCH

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
LETTRE PE VOITURE INTERNATIONAL

Diese BefSrderung unteriiegt frotz einer ge- Ce transport est soumls, nonobslan! ioute
genlalligen Abmachung den Beslimmungen des clause centraire, & la Convention relative au
Ubereinkommens tiber den Beférderungsvarrag contrat de  lransport intealional  des
im Intern. StraBenglterverkshr (CMR). marchandises par roule {MR).

2 Empfanger / Destinataire

MAGNA PT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MCDUGNO
ITALIEN

Benutzie Gen.-Nr.:

6 Fracht‘ruhrerr { Transportaur
D-08-019-G-0158

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafle 23
71634 Ludwigshurg

3 Auslieferungsort des Gutes / Klau prévu paur la livralscn de la marchandise

Ort/ Lisu MODUGND
Land/Pays  [talien
Datum/Date  30.10.2019

Zeit f Temps

4 Ortund Tag der Jvernahma / Lisu ot date de fa prise en charge de la marchandise

Ort/ Lieu BOEHMENKIRCH
Land/Pays  Deutschland
Datum/Dete 25.10.2019

Zeit Temps

*7 Nachfolgender FrachtfGhrar / Transporteurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:

&5 Beigafiigte Deokumente / Documents annexes

g Vorbehalle und Bemerkungen des Fracht{Dhrer /
Réserves et observations des transporteurs

Signature el imbre lexpaditeur

g Pos, 10 Zaichar/Nr, 11 Anzehl der LM 12 Art der Verpackung 13 Bezaichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 15 Umfang
No. Marques et numeéres Nombre des colis Mode demballage Nature de [a marchandise Polds, kg cbm
1 19009976 20 COLLI Getriebeteile 14,546
2 5346278
3 5346277
4 5346275-T6
i 14.546,00
20,00 COLL|
186 Anwaisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittiung der Tarifkilomeler mit GrenzObergéingen
von bis km
4 8 Frachtzahlungsanwelsung / Prescription daffranchissement 2 Besonders Versinbarungen/ Conventions parliculieres
unfrei - Rechnung an Empfénger
- Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde
19, AR D Nusteastiat | yollsténdig und in dusserlich guter Beschaffenheit

Anhangsr tibernommen, Die Ladungssicherung ist gemaiss der

Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.

Benutzter Granzdbargang Gut 1801001 3arpRfangen a t .!‘.1
22 27 g o0t il SRt mGEL S p
20 GROSS GMBH 23 SCHWEITZER GmbH & Co. MAG%?Aa R SipMwini, sne- /U040

D-88558 BOEHMENKIRCH D-71634 Ludwigshurg I-70026 MQDUG

Unlerschrift und Stempel des Absenders Untarschrift und Slempet das Frachifbhrers Untenschrift

Signalure el timbre du transporteur
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SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG GeschaftsfOhrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COI\A'MERZBANK
Carl~Benz-S!rar.'.e 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konte: 0501540600
71834 Ludwigsburg Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 BLZ: 60480008

Telefon (0 71 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

Internet: www.schweitzer-logistik.de -

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&04
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